
Возможно, группа находилась в жалком состоянии, поэтому им потребовалось больше времени
на реорганизацию. Они не возвращались уже несколько дней.

Согласно тому, что они сказали, группе и частной армии придется отправиться в горы Цзин,
несмотря ни на что. Это был только вопрос, когда они доберутся туда.

Что же такого было в горах Цзин? Жэнь Сяосу всегда чувствовал, что желание этих людей
попасть в горы Цзин было намного сильнее, чем само приглашение выступить в Крепости 112.

Горы Цзин охватывали огромную территорию. До сих пор никто не исследовал внутренние
районы горного хребта, так какую же информацию получили надзиратели крепости?

Утром Янь Лююань счастливо пошел в школу со своим новым школьным портфелем, который
недавно вышила Сяоюй.

Придя в школу, он понял, что что-то не так. Почему все его одноклассники уставились на него,
как только он вошел в класс?

Янь Лююань проигнорировал их и занял свое место. Тем не менее, все ученики собрались
вокруг него. Рослая девочка, Ли Юцянь, которая была дочерью старика Ли из продуктового
магазина, сказала Янь Лююаню:

- Лююань, ты можешь вернуться и сказать своему брату, чтобы он прекратил задерживать
допоздна класс?

- Точно, точно, - сынок-балбес Ван Фугуя также жаловался: - Из-за того, что он проводит урок
допоздна каждый день, у нас больше не хватает времени поиграть.

Янь Лююань оказался между молотом и наковальней. Он беспомощно сказал:

- Не знаю, будет ли полезно то, что я скажу, но разве он уже не прекратил задерживать
допоздна наш класс?

Все были недовольны, услышав сказанное. Ли Юцянь усмехнулась:

- Не то чтобы господин Чжан платил твоему брату. Я слышал, что у твоей семьи нет недостатка
в деньгах, так почему он так серьезно относится к преподаванию? Он, что уже намеревается
перенять должность главного учителя в школе? Он просто внештатный учитель, но это не
значит, что он может сказать нам, что делать — ай!

Ли Юцянь издала крик боли.



Янь Лююань встал и ударил ее в бедро. Никто не ожидал, что он так разозлится. Они
услышали насмешку от Янь Лююаня:

- То, чему учил мой брат, - это знание, которое может помочь спасти твою жизнь там, в
пустоши. Если ты не ценишь этого, то пусть. Но почему ты выдумываешь всякую чепуху за его
спиной? Если кто-то еще раз упомянет это, не вините меня за грубость к вам.

В этом году Янь Лююаню исполнилось 14 лет, но Ли Юцянь было уже 16 лет.  Хотя они были
примерно одного роста, Ли Юцянь была намного сильнее, чем Янь Лююань.

Когда Ван Фугуй пытался представить Ли Юцянь Жэнь Сяосу, то Янь Лююань упомянул, что
она была рослой девушкой. Он не лгал в то время.

Но когда другие ученики увидели Янь Лююаня в этот момент, они как будто смотрели на
миниатюрную версию Жэнь Сяосу. Свирепость, которая распространялась от них обоих, была
точно одинаковой.

Несмотря на то, что Янь Лююань часто говорил с людьми резко, его внешность была намного
мягче и нежнее, чем у Жэнь Сяосу. Но почему упоминание о Жэнь Сяосу заставило его так
сильно отреагировать?

Только теперь они поняли, что у него была темная сторона.

Ли Юцянь хотела встать, чтобы дать ему сдачи. Но когда она увидела его выражение лица, то
неохотно отказалась от этой идеи.

- Я ничего не выдумала такого. Я просто говорила правду.

Янь Лююань почувствовал себя загнанным в ловушку. Он был, очевидно, последним
человеком, который хотел, чтобы Жэнь Сяосу проводил урок допоздна!

Школьный учитель, господин Чжан, вошел с руками за спиной.

- Почему вы все толпитесь вокруг друг друга? Возвращайтесь на свои места и готовьтесь к
урокам.

Все ученики поспешили вернуться на свои места. Хоть господин Чжан выглядел довольно
добрым и любезным вне школы, он был более суровым, чем кто-либо другой во время уроков.

Сын Ван Фугуя, Ван Далун, сел рядом с Янь Лююанем. Он был его соседом по парте.



Ван Далун украдкой взглянул на Янь Лююаня. Когда он увидел, что тот все еще дуется, он
попытался сменить тему, чтобы прервать неловкую ситуацию. 

- Вчера мне приснился сон, что мой отец нашел мне мачеху, но она плохо обращалась со мной.

Янь Лююань посмотрел на него.

- Все в порядке. Мечты всегда противоположны реальности.

Ван Далун засиял от радости, услышав его слова.

- Правда что ли.

Янь Лююань на мгновение задумался, прежде чем сказать:

- Я думаю, что он мог бы найти тебе отчима вместо мачехи.

Ван Далун был сбит с толку.

******************

В тот вечер Жэнь Сяосу и другие ужинали. После ужина он планировал наверстать упущенное
на уроках, которые Янь Лююань и его одноклассники прошли сегодня в школе. Но в этот
момент он увидел разгневанного Ван Фугуя, который вел плачущего Ван Далуна в клинику.

- Жэнь Сяосу, выходи!

Жэнь Сяосу был ошеломлен, держа в руке миску с рисом.

- В чем дело?

- Спроси лучше Лююаня, что он сказал моему сыну. Он плакал, не переставая, как только
вернулся домой. - Ван Фугуй еще больше разозлился, когда рассказал, что его сын сказал ему
пока рыдал.

Жэнь Сяосу посмотрел на Янь Лююаня. Янь Лююань который послушно сидел в своем кресле,
сказал.

- Я сказал ему, что старик Ван мог бы найти ему отчима.



Жэнь Сяосу растерялся.

С громким воплем Ван Далун заплакал еще сильнее.

Жэнь Сяосу посмотрел на Янь Лююаня. 

- На этот раз ты не прав, Лююань. Как ты мог сказать кому-то что-то подобное? -   Он обернулся
и успокоил Ван Далуна: - Не волнуйся, твой отец найдет тебе мачеху. Это не реально для
твоего отца найти тебе отчима.

Ван Далун был поражен. Мачеха ему тоже не нужна! Он продолжал плакать!

Это так разозлило Ван Фугуя, что тот выругался:

- Я действительно хочу поблагодарить тебя за то, что ты мне это объяснил! 

[Благодарность, полученная от Ван Фугуи, +1!]

В этот момент глаза Жэнь Сяосу загорелись. Хотя он считал, что это был странный способ
получать жетоны благодарности, но это все еще был жетон благодарности!

По какой-то причине Жэнь Сяосу почувствовал, что перед ним медленно открывается
волшебная дверь.

Его жетоны благодарности накопились до 11 штук просто так!

Ван Фугуй, казалось, внезапно вспомнил что-то, что заставило его обуздать свой гнев. Он
предупредил Жэнь Сяосу:

- Администратор нашего города, Чэнь Хайдун, неумышленно проговорился вчера. Он сказал,
что что-то странное происходит в других крепостях и то же самое, по-видимому, происходит и в
Крепости 113.

- Что именно? - спросил Жэнь Сяосу серьезным тоном.

- Похоже, он не знал деталей, - ответил Ван Фугуй: - Я дам тебе знать, если у меня появятся
какие-либо новости. В любом случае, будь особенно осторожен. Обычно это не предвещает
ничего хорошего, когда в наши дни происходят такие странные события.

После того, как Ван Фугуй ушел, Янь Лююань спросил:



- Почему старик Ван сказал, что обычно это не предвещает ничего хорошего, когда в наши дни
происходят такие странные события?

Жэнь Сяосу немного подумал, прежде чем сказать:

- Может быть, это потому, что наше определение того, что хорошо, слишком ограничено. Мы
называем хорошим только то, что нам приносит выгоду.

- Неужели мы так неправильно мыслим? - спросил снова он. Честно говоря, несмотря на то, что
Янь Лююань ходил в школу гораздо чаще, чем Жэнь Сяосу, он был не таким же смышленым,
как Жень Сяосу.

Жэнь Сяосу всегда читал книги, которые заимствовал у господина Чжана, а Янь Лююань
бездельничал. Иногда Янь Лююань даже думал:

"Поскольку Жэнь Сяосу уже настолько способный, зачем мне так усердно стараться?"

Жэнь Сяосу посмотрел на него и сказал:

- Запомни: не стоит думать подобным образом. Все, что полезно для нас, - это хорошо. Нет
ничего плохого в том, чтобы быть эгоистичным. Но я хочу, чтобы у тебя была линия, которую
ты не пересечешь и чтобы об тебя не вытирали ноги.
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